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Beschlage /okucia

Produktfamilien
Rodzina produktow

Produkt
Produkt

Einsatzbereich
Obszar zastosowan

max. Fligelgewicht
Max ciezar skrzydta

150 kg

Dreh- und Drehkippbeschlage fur Fenster und Fenster
Okucia obrotowe i obrotowo-uchylne dla Okien i drzwi balkonowych

autoPilot, activPilot, proPilot

Systeme mit entsprechender Beschlagaufnahmenut
Systemy z odpowiednimi rowkami pod okucia

Hersteller Aug. Winkhaus GmbH & Co. KG,
Firma August-Winkhaus-Str. 1, 48291 Telgte
Produktionsstandort Aug. Winkhaus GmbH & Co. KG,

zaktady produkcyjne

Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass die benann-
ten Beschlage den Anforderungen des ift-Zertifizierungs-
programms fur Beschlage ( QM328 : 2011) entsprechen.
Grundlagen sind durch das Priiflabor erstellte Produkt-
familien der aufgefuihrten Beschlage, Prifung durch das
Priflabor nach EN 13126-8 : 2006 und EN 1191 : 2000
unter Berucksichtigung der Anwendungsdiagramme, eine
werkseigene Produktionskontrolle des Herstellers und
eine Fremdiiberwachung der Fertigung durch die Uber-
wachungsstelle in den benannten Standorten.

Die Gultigkeitsdauer des Zertifikates betragt 5 Jahre. Mit
der Erteilung des Zertifikates ist eine regelmaiige Frem-
duberwachung des Herstellers verbunden.

Das Zertifikat darf nur unverandert vervielféltigt werden.
Alle Anderungen der Voraussetzungen fir die Zertifizie-
rung sind dem ift-Q-Zert mit den erforderlichen Nachwei-
sen unverzuglich schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen ist berechtigt, die Beschlage geman
der ift-Zeichensatzung mit dem ,ift-zertifiziert-Zeichen
zu kennzeichnen.

Dieses Zertifikat enthalt 2 Anlagen:

1: Ubersicht der Produktfamilien

2: Austauschbarkeit nach EN 14351-1

August-Winkhaus-Str. 1, 48291 Telgte

Niniejszy Certyfikat zaswiadcza, ze wymienione okucia
spetniajg wymagania zawarte w programie certyfikacji
Instytutu ift dla oku¢ (QM328 : 2011).

Podstawe stanowig rodziny produktéw dla podanych
oku¢ stworzone przez laboratorium badawcze, badania
laboratoryjne zgodnie z EN 13126-8 :2006 i EN 1191 :
2000 przy uwzglednieniu schematéw uzytkowych, wlasna
kontrola produkcji prowadzona przez producenta oraz
nadzor zewnetrzny produkcji prowadzony przez pla-
cowke nadzorujacg w podanych zaktadach. Certyfikat
jest wazny jedynie w potaczeniu z przynalezng umowa o
nadzorze.

Czas obowigzywania Certyfikatu wynosi 5 lat. Z przyzna-
niem Certyfikatu powigzany jest regularny nadzoér
zewnetrzny u producenta.

Certyfikat mozna powiela¢ jedynie w catosci. Wszelkie
zmiany  warunkéw  certyfikacji nalezy zgtaszac
bezzwtocznie na pismie do ift-Q-Zert wraz z niezbednymi
dowodami.

Przedsiebiorstwo jest uprawnione do znakowania okué
znakiem ,certyfikacja ift” (,ift-zertifiziert) zgodnie z
zasadami stosowania znakow ift .

Niniejszy Certyfikat posiada 2 zataczniki:

1: Przeglad rodzin produktéw

2: Wymiennos$¢ zgodnie z EN 14351-1
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EN 1191
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Klasse 2
Dauerfunktion
Trwatosé

EN 12046-1
EN 13115

Klasse 2
Bedienkréfte
Sity potrzebne do obstugi

EN ISO 9227
EN 1670

Klasse 4

Korrosionsschutz
Ochrona przeciw kovozji
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a e ZERT
Ausgabedatum / Data wydania: 18.11.2013 ROSENHEIM
In der Zertifizierung enthaltene Produktfamilien fu r Fenster- und Fenstertlirsysteme mit geeigneter Bes  chlagaufnahmenut.
Objete certyfikacj a rodziny produktow dla systemow okien i porfenetrow z odpowiednimi rowkami pod okucia
Beschreibung der Ausfiihrung der Klassifizierung entsprechend der Nachweise nach EN 13126-8
Ausfihrung blendrahmenseitigen Beschlagausfiihrung classification in accordance with evidence as per EN 13126-8
0 ustuhru detail description of frame member hardware type
Ausfuhrl_mg Flugelbe- p yp Fligel- 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Ifd.| Bandseite/ ;
- schlag/ Wy- gewicht/ Gebrauchs-
Nr./l Wykonanie konanie Ciezar | Gebrauchs Dauerfunkti Feuer sicherheit/ | Korrosions- | Schutz- | angew. |PrufgroRen
ia- . Winkelband/ il L o . L . g A M
no- stronaszaW|a Okucie Zawiasa Scherenlager/ Eziljlt/jizrs‘il Ii_%k]asgl(e(l)'/ skrzydt kategorie/ |ons-tlchtigkeit/ (iMnalis;a/ bestandigkeit/| Bezpiec- |bestandigkeit/| wirkung/ | Teil/ (in mm)/
Y skrzydta K tozysko nozyc harozna nafc):z'ne Kategoria |Przydatnosc do Masga Odpornos$¢ | zen-stwo |Odpornosc¢ na|Dziatanie| Czes¢ | Badane
gtowa uzZytkowania dziatania ogniowa uZytkowa- korozje ochronne| wag. | wielkosci
nia
autoPilot autoPilot SWTF FWTA 18/9- EWTA
1 H 100 H 100 20-18/9-12 SWTF 18-12 12 18-12 100 kg - 4 100 0 1 4 - 8 900/2300
autoPilot autoPilot ESV
2 K 100 K 100 SW 20/13 SWS 3-6 |FK 20-6-20 6-3-16 100 kg - 4 100 0 1 4 - 8 1300/1200
activPilot activPilot FWv ESVW - 4 130 0 1 4 - 8 1300/1200
31 k130 k130 | SK220-13 | SLKB36 | 55493 | g3ap | 130K9 | g 30T P R R PR R T 5 150015300
activPilot activPilot FL.KA. EL.K. - 4 100 0 1 4 - 8 1300/1200
41 k100 k1oo | SK22013 | SLKS36 | 556020 | 6316 | 100K9 |7romrimmmmpmemnee e oo T oI R PR T s [ 5002300
autoPilot autoPilot FWV ESVW - 4 130 0 1 4 - 8 1300/1200
5| K130 k130 | SW20-13 | SWB36 | 5543 | g31p | 130KG |y 30 T P R R PR R & [ 5002300
autopilot autopilot
6 WV K WV K SV ohne FVV EVV 90 kg - 4 100 0 1 4 - 8 1300/1200
. . EL.K.U.3-
7 proPilot proPilot SK.U.2.20-13| SL.K.U.3-3 FL.K.U.6 3 70 kg - 4 70 0 1 4 - 8 1300/1200
8| proPilot proPilot  |SK.U.2.20-13| SL.K.U.3-3 F(';fdg' EL'Ks;U'3' 100 kg - 4 100 0 1 4 ; 8 |1300/1200
activPilot activPilot SH2.T. FL.HT. EL.HT.Z.
9 H 130 H 130 18-13-12 SL.HT.18-12 18-13-12 18-12 130 kg - 4 130 0 1 4 - 8 1300/1200
10| 2ctvPilot | actvPilot gy op o913 ohne FL.SE Esla_-"l-lésmEi't 150 k - 4 150 0 1 4 8 8 | 155011400
Select H 150 | Select H 150 D ' 9
FLS.SE
| aewpion | aoweiot | qooe | ame | mise |ESSSE| lgng oot b0 Lo [ L 4] 8|5 |1ss04m0
Select K 150 | Select K 150 ’ ' FLgISE 9 R 4 150 0 1 4 8 8 900/2300
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ROSENHEIM
blen (?rgiﬂgsgigg edr? EQEELLIJQrL;E%f?JE;un Klassifizierung entsprechend der Nachweise nach EN 13126-8
. detail d . fgf gb hard 9 classification in accordance with evidence as per EN 13126-8
Ausfilhrung Ausfuihrung | detail description of frame member hardware type
Ifd. : Fligelbe- Flugel- 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Nr Bandseite/ schlag/ Wy- ewicht/
/' Wykonanie K gl vy ) gC' ; Gebrauchs-
strona zawia-| onanie | Winkelband/ Eckband/ | Ecklager/| €287 | Geprauchs- | Dauerfunkti- Feuer- | sicherheit/ | Korrosions- | Schutz- | angew. |PriifgroRen
Ok : Scherenlager/ ) . krzydt Masse
no- sy ucie Zawiasa £ o2ysko nozyc Zawiasa | tozysko | SKIzy kategorie/ |ons-tiichtigkeit/ (in ka)/ bestandigkeit/| Bezpiec- |bestandigkeit/| wirkung/| Teil/ | (in mm)/
skrzydta kgtowa narozna | narozne Kategoria | Przydatnosé Mas?a Odpornoséé | zen-stwo |Odpornosé na|Dziatanie| Cze$é | Badane
uzytkowania | do dziatania ogniowa uzytkowa- korozje ochronne| wag. | wielkosci
nia
activPilot activPilot . _ 4 100 0 1 4 R 8 1300/1200
12| cComfort | comfort | S*TAY0| siksze REFAPA ESY 1 100k
PADK 100 PADK 100 - 4 100 0 1 4 - 8 900/2300
activPilot activPilot FWV ESVW - 4 130 0 1 4 - 8 1300/1200
3| Alu130 | ALu13o | SK220-13 | SLKB.3-6 | 5593 | g316 | 130K9 [ R PR PR oY AR R R & 1 900/2300
activPilot activPilot EL.K.SE
14| Select ALU | Select ALU SK.SE ohne FL.SE mit 150 kg - 4 150 0 1 4 8 8 1550/1400
150 150 FLS.SE
activPilot activPilot |SH2.T.18-13- FL.HT.18- | EL.HT.Z.
15 H 150 H 150 12 SL.HT.18-12 13-12 18-12 150 kg - 4 150 0 1 4 8 8 900/2300
activPilot activPilot
16 Select K 100 | Select K 100 SK.SE ohne FL.SE EL.K.SE | 100 kg - 4 100 0 1 4 - 8 1300/1200
activPilot activPilot SH.SE.20- EL.H.SE.
17 Select H 130 | Select H 130 97 ohne FL.SE 20-9.7. 130 kg - 4 130 0 1 4 - 8 1300/1200
1| activPilot | activPilot | g0 0o g kaian | hoe. ESV | 130kg - : 10 : : 2 - .. [13001200
K130S K130S ' S 28130 | 6316 - 4 130 0 1 4 - 8 | 900/2300
activPilot activPilot - 4 100 0 1 4 - 8 1300/1200
FL.E.EFPA
19| comfort | comfort | STPAP | siksze | ST | oY | 100kg
PADM 100 | PADM 100 - 4 100 0 1 4 - 8 900/2300

Die technische Dokumentation des Beschlagherstellers, insbesondere die entsprechenden Anwendungsdiagramme, ist zu beachten.
Nalezy stosowac sie do dokumentacji technicznej producenta oku¢, szczegolnie odpowiednich schematéw uzytkowania.
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fizierungsprogramm bewerteten,

Beschlagen in Bauelementen nach EN 14351-1:2006-07

budowlanych wg EN 14351-1:2006-07

elementach

Nr  Eigenschaft Technische Regel Austauschbarkeit

Lp Parametr Zgodnie z Wymienialno$é

1. Widerstar)dféhigkgit gegen Windlast EN 12211 ja* / tak*
Odpornos¢ na obcigzenie wiatrem

2 Widerstgpdsféhiglgeit_ gegen Schneelast ) Nein / nie
Odporno$¢ na obcigzenie $niegiem

3. Brandverhalten EN 13501-1 nein / nie
Wiasciwosci ogniowe

4 Schutz gegen Brgnd von aufRen EN 13501-1 nein / nie
Ochrona przed ogniem z zewnatrz

5. Schlagre'gendic‘htheit EN 1027 ja* / tak*
Szczelno$¢ przeciwdeszczowa

g, Ceféhrliche Substanzen ) nein / nie
Niebezpieczne substancje
StoRfestigkeit [ *x

7 Wytrzymato$¢ na udary EN 13049 jar Itak

8. Tragféh]gkelt von Slcherheltqurrlchtungen EN 14609 oder EN 948 jar / take
Zdolnos¢ do urzadzen zabezpieczajgcych

9 Fahigkeit zur Freigabe EN 179, EN 1125, prEN 13633 nein / ni

* Zdolnos¢ do zwalniania oder prEN 13637 e €

Schallschutz B ja* unter Berucksichtigung von Nr. 13

10. 1zolacyjno$é dzwiekowa ENISO 140-3 tak* przy uwzglednieniu poz. 13

13, | Warmedurchgangskoeffizient EN ISO 10077 oder EN ISO 12567 ja / tak
Wspbiczynnik przenikania ciepta

12, Strahlungseigenschaften EN 410 ja / tak
Wiasciwosci promieniowania

13, Luftdurchiassigkeit EN 1026 ja* / tak*
Przepuszczalno$¢ powietrza
Bedienungskrafte ok *

14. Sily potrzebne do obstugi EN 12046 ja* / tak

15, | Mechanische Festigkeit EN 14608 und EN 14609 ja / tak
Wytrzymato$¢ mechaniczna

16, | LUftung EN 13141-1 ja / tak
Wentylacja

17, Durchschusshemmung EN 1522 und EN 1523 nein / nie
Kuloodpornos¢

18. Sprengwirkungshemmung EN 13124-1 und EN 13123-1 nein / nie
Ttumienno$¢ sity rozsadzania

10. Dauerfantion EN 1191 jar* [ takr**
Trwatosc

oq. | Differenzklimaverhalten ENV 13420, EN 1121 (fur AuBentiren) ja / tak
Zachowanie sie w réznych klimatach

21, Einbruchhemmung ENV 1628, ENV 1629 und ENV 1630 nein / nie

*

Technika antywlamaniowa

bei vergleichender Prifung auf kalibriertem Prifstand

*Przy poréwnywalnym badaniu na kalibrowanym stanowisku

**  pei vergleichender Prifung auf einem Prifstand

*** Austauschbarkeit von Beschlagen im Bereich der Dauerfunk-
tion

Die Beschlagsysteme muissen alle Anforderungen des vorliegen-

den Zertifizierungsprogramms erfillen.

Die Beschlage und die Befestigungssysteme miussen technisch

vergleichbar sein.

Die Leistungsmerkmale (zulassiges Fligelgewicht und Zyklen-

zahl) des ersetzenden Beschlagsystems miissen mit dem bei der

Ersttypprifung gemall EN 14351-1 verwendeten Beschlagsys-

tems mindestens gleichwertig sein.

Eine Austauschbarkeit von zertifizierten Beschlagsystemen ist bei

Einhaltung dieser Regeln fir Bauelemente nach EN 14351-1

gegeben, fur die bereits ein Nachweis nach EN 1191 vorliegt.

Trotzdem bleibt die Austauschbarkeit im Verantwortungsbereich

des Herstellers. Im Rahmen von Shared- oder Cascading-

Systemen sind, bei Austausch von Beschlagen, die vertraglichen

Bedingungen des Systemgebers zu beachten.

badawczym

**Przy poréwnywalnym badaniu na stanowisku badawczym

*** \WWymiennos$¢ okuc w zakresie trwatosci
Systemy oku¢ muszg spetniac¢ wszelkie wymagania przedtozone-
go programu certyfikacji.
Okucia i systemy zamocowari muszg by¢ technicznie poréwny-
walne.
Cechy wydajnosciowe (dopuszczalny cieZar skrzydta i liczba
cykli) zastepujgcego systemu oku¢ muszg byc¢ przynajmniej
réwnowazne z tymi dla pierwszego badania typu zgodnie z sys-
temami oku¢ stosowanymi wg EN 14351-1.
Wymiennosc¢ certyfikowanych systeméw okuc przy zachowaniu
tych zasad juz jest dla elementéw budowlanych wg EN 14351-1,
dla ktérych juz jest wykazanie wg EN 1191. Mimo to wymienial-
no$c¢ pozostaje w zakresie odpowiedzialnosci producenta. W
ramach systeméw Shared lub Cascading przy wymianie okué
nalezy przestrzega¢ umownych warunkéw wiasciciela systemu.



